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....... Negyedévre 

A dinamit har cza. 
fehér czár élete komoly vesze- 

emben forgott atyja meggyilkolta- 
fuak évfordulóján. 
Nem először történt meg ez már 

ld leghatalmasabb, de bizonyára 
zánandóbb helyzetben lévő uralko- 
ini Az ő élete minden nap ki van 

az erőszakos kimulásnak. Alig van 
yi nyugodt percze, hogy megmér- 
en országának dolgaival foglalkoz- 

yira elfoglalja idejét a saját 
ról való gondoskodás. 

gyobb ur a föld kerekén, 
anabb az élete, mint azok- 

szerencsétlen teremtéseknek, a 
kegyessége az ólom bányák- 

még reménykedhet- 
kor csak kisüt még az 
ten szabadege alatt 
földi örömöknek va- 

De a fehér czárnak reménytelenül 
élnie egyik napról a másikra, mert 
en pillanatban, s a legvédettebb 

1s felrobbanhat az a bomba, 
! eynek az a rendeltetése, hogy a föld 
hatalmasabb urát az orosz czárok 
des sorsára juttassa. 

gondviselés különös kegyelmé- 
szönheti ez a hatalmas ur, hogy 
l még kimenekülhetett a halá- 

eszedelemből. Meddig orködik még 
elett a gondviselés: ki tudná azt 

egmondani ? 

Hogy a gondviselés őrködő ke- 
ssegét az elnyomottak kezében 

vó bombák mily konnyen el tudják 

0 gyászos sorsa eléggé pbizonyitja. 

2 elnyomott nép nem válogató: 
özökben. Ha máskép nem képes 
riteni a zsarnokait, hát robbantó 

ok lábai elé. Sok hatalmas ur 
kozott meg már a robbanó anya- 
rtalmatlanná tételével, s az ered- 
rendszerint az lett, hogy a di- 
és melinit hatalmasabbnak bizo- 

yu be az orosz czároknál. 

sikerülni fog-e III-ik Sándor czár- 
uk i a dinamiton, abban talán 
m kételkedik legjobban. 

hóhérnak megszaporodhatik ugyan 
nkája, de a mig dinamit lesz a 

ilágon, s a mig az orosz czárok a 

pszabadsági érdekek teljes negligá- 
a mellett kizárólag a zsarnok ura- 

kiterjesztésén fáradoznak, addig ne 

tsanak arra, hogy ártalmatlanná 
keerék a robbantó anyagoka 

ELLENZEK TÁRCÁJA. 
1887. márczius 18. 

„Chamillac." 
- Feuillet drámája. Gerő Lina jutalmául szinre kerül 

holnap, márcz. 19-én. - 

Manapság regényekben, elbeszélések- 
és szinvümekben egyaránt az erős dol- 
rvendenek ,nagy keresletnek." Legyen 

mi, de legyen benne valami olyan, a 
gesiklandozza a bőrt, s azért a vala- 
keresett áruczikk lesz a portéka. Bi- 

s más felől az is, hogy mióta „a szin- 
egyen hü tűkre az életnek"-féle sza- 

egyre sürübben hangsulyoztatik, azóta 
egy, máskülönben tisztán látni tudó, 
us és tehetséges iró szándékosan ke- 
gató motivumokat darabja alkotásá- 
ogy a közönség u. n. közönyével szem- 

keresen riposztolhasson. 

Való igaz, hogy ha a szinpadon leve- 
járó alakok mozognak, melyek hus 
ntok nélkül nem e világba valók, 

a mindennapi élet lehetőleg hü visz- 
ükröztetésében áll, -- de igaz az is, 
a szinpaduak nem lehet hivatása ki- 

g a töldhöz ragadt igazság visszatűk- 

ése, mely meggyőz ugyan, de a leg- 
esetben ellenszenvet is kelt. Mert nem 

tre hivását a költőtől, s bizony föl- 
vánszorog az, ki az igazságot nem ara- 

meg a poezis melegitő sugarával, 

nem ugy fogja le papirosra, a hogy azt 
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Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

nik mindennap, kivéve a a vás vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

á zltb 

i a czárok feje felől, azt a czá- 

ekkel bombákat töltöget, s odaveti 
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Nem kivánjuk azohosítan magun- 
kat azzal az irányzattal, mely a czár- 
gyilkolás mesterségét a jogszerü csele- 
kedetek sorába kész igtatni. Az ilyne- 
mű erőszakos műveleteknek nem lehet 
barátja senki, a ki részt követel magá- 
nak a jogrend és a czivilizáczió áldá- 
saiból, s épp ezért csak kárhoztatólag 
szólhatunk arról a kétségbeesett bár, de 
jogtalan eszközökkel dolgozó társadalmi 
osztályról, a mely, hogy közszabadsági 
érdekeit védelmezze: szembe tűz a jog- 
renddel, az emberiesség nagy érdekei- 
vel, s az ergyilkosság törvényességét 
hirdeti. 

Eszélytelenség arra gondolni a di- 
namittal dolgozó elnyomottaknak, hogy 
a czárok életének erőszakos és állandó 
veszélyeztetésével előbbre viszik a nép- 
szabadság ügyét. A czárokat sorra gyil- 
kolhatják, de a czárizmust ki nem öl- 
hetik. A erőszak erőszakot provokál. 
A czárizmus megiszonyodhatik ugyan 
a czárgyilkolások látványaitól, de ezek 
a látványok nem törik meg mindenha- 
tóságát, s csak arra alkalmasok, hogy 
a megtorlás eszközeiben ők se legyenek 
válogatósak. 

Igen rosszul szolgálják azok a 
közszabadsági érdekeket, a kik abban 

ból rendszert csinálva engedményekre 

birják a zsarnokuralmat. 

A történelem ellenök bizonyit. 
Mennél jobban volt veszélyeztetve a 
zsarnok uralkodók élete, annál több 
több visszaélést követett el a hatalom 

a hitben élnek, hogy a czárgyilkolás- 

solé 

Etévek s milóknak a boldogulhatás re- 
ményéről való lemondásával kellett la- 
kolniok. 

Ez a harcz elnyomottak és zsar- 
nok uralkodók között még sokáig egyen- 
lőtlen marad abban a rengeteg biroda- 
lomban, melyben a népek tehetetlen- 
ségre vannak kárhoztatva, s melyben a 
népszabadság elszánt hősei mindeddig 
csak ezt voltak képesek elérni, hogy 
mig ők a szabadság érdekét oltalmaz- 
ták, tulajdonképen a czárizmus minden- 
hatóságát erősitették meg. 

; Az orosz nép, s a közszabadsági 
érdekek bajnokai megtannihatják a ha- 
talommal eddig folytatott küzdelem si- 
kertelenségéből, hogy erőszakos és meg 
nem engedett eszközökkel a szabadság 
jogait nem lehet diadalra jutatni. 

De van tanulság ebből a küzde- 
lemből a czárokra nézve is. Eszélyesen 
és jogszerüen cselekednek ugyan, ha a 
megtorlás minden eszközét igénybe ve- 
szik a merénylőkkel szemben, s ha ha- 
talmukból ily elemek j javára mit 
sem alkusznak le, de másfelől épen az 

eszélyességnek hódolnak meg, ha ele- 
jét veszik annak, hogy a szabadságra 
vágyó népek és a szabadságtól irtozó 
hatalom között ez az egyenlőtlen küz- 
delem ne fajuljon állandó rendszer- 
ré. Hiszen oly kevés kell annak a 
népnek, hogy a mit a czárizmus e czi- 
men nekik oda ad, azzal a saját ha- 

a hatalmát, mert hálára kötelezi le a 

a népszabadság érdekei ellen. Mennél 
hatalmasabbnak bizonyult be az elnyo- 
mott népekben a zsarnokuralomtól va- 
ló szabadulás vágya, annál hevesebb 
küzdelmet provokált a hatalom a sa- 
ját telhetetlensége, és korlátlansága és 
a szabadságra vágyó népek elkesere- 
dettsége között. És ennek az egyenlőt- 

meg az árát. 

Sándor czár féltheti ugyan az éle- 
tét, de félti egyszersmind a hatalmát 
is. Az élet veszelyeztetése elleni véde- 
lem szüksége a személyre terjed ugyan, 

önik a szinpad eredeti rendeltetése, , 

zág, hanem annak ,égi mássa" vár- 

de a hatalom veszélyeztetése ellen már 
nem a személy hanem a rendszer vé- 
dekezik - ez pedig erősebb a dina- 
mitnál. A czár meghalhat; de a czá- 
rismus ugy látszik örök életre van hi- 
vatva, s ezzel megküzdeni még a dina- 
mittal sem lehet. 

Oktalanság tehát a nihilistáktól 
olyan harczot idézni fel, a melyben 
vesztesek csak ők lehetnek. Egy cezár- 
nak haláláért - mint már annyiszor 

len közdelemnek mindig, a népek adták 

népeit. A hála pedig legbiztosabb alap- 
ja a trónoknak. 

Kisértse meg Sándor czár: adja 
meg népének azt a régi sovárgott al- 
kotmányt, adja meg neki önrendelke- 
zési jogait, lássa el a közszabadságiér- 
dekeket a fejlődés feltételeivel, mond- 
jon le a zsarnokuralom jogairól, s ta. 
asztalni fogja, hogy a a szabaddá tett 

sokkal érősebbe ég "elkesebben 
ogja megvédeni a trónját, mint a mily 
állandóan veszélyezteti életét jelenleg 
az elkeseredett népek örült szenvedélye 
és vakmerősége. Sándor czárnak, ugy 
hisszük érdekében áll megvédni az éle- 
tét ama merénylőkkel szemben, kiknek 
kezébe az ő zsarnoksága adta a dina- 
mitot, s ha erélyes védelmi eszközök- 
höz akar nyulni, ilyet csak egyet ta- 
lálhat: megadni népének az al- 
kotmányos szabadságot. 
Ez az egy eszköz az, melylyel 

magát is megvédelmezheti, a dinamitot 
is ártalmatlanná teheti. 

A szabad és boldog népek nem 
ártalmasak az uralkodókra, 

tapasztalhatták - sok száz ember éle: 

a maga meztelenségébel megfigyelte. Mus- , 

set Alíred életének tragédiaája még nincsen 

oly messze, hogy ne lehessen rá hivatkoz- 

ni, s minden előforduló esetben: idézni is. 

A mi pedig a közönségnek oly sokszor, 
s annyiféle variáczióban hangoztatott közö- 

nyét illeti, nagy tisztelettel vagyok minden 

különvélemény és fteltogás iránt, akárhon- 

nan indittassék is el, de ezt a Párizsból 

kiröpitett telfogást se Budapestre, se egyet- 
len magyar városra legkevésbbé pedig Ko- 

lozsvárra nézve nem tartom alkalmazható- 

nak, mert a mi kolozsvári közönségünk ké- 
nyes és kritikus közönség ugyan, de soha- 

sem indul jelszó után, még ha a Szajna 

mellől jön is az. S végre is, a nagy közön- 
ség nem ismer közönyt. Közönyös lehet 
egyes ember, nem lehet soha az egész, s 

nem lehet kivált a szinpaddal szemben, 

melynek folyton meg megujuló változatai 

e jelszó gyanánt elinditott togalmat teljes 
merőben kizárják. 

Ime Feuillet Octáv. 

A francziák e legnagyobb regényiró- 
ja, ki minden erős dolog, vagy - nevez- 

zük igazi nevén - minden leplezetlen fri- 
volitás iránt a leghatározottabb ellenszenv- 

vel viseltetik : igen világos példa rá, hogy 
a közönség az ő poétikus alkotásait min- 

költészetének és kitárja egész szivét: 

van, tégy vele a mit akarsz. Az ő da- 

rabjainak alapgondolata jól esik a lélek: 

nek és kiragadja nyárspolgári hangulatá- 
ból a nézőt, ki a költészet meg-megcsilla- 

nó sugaraiért szivesen elengedi még azt is, 

denkor szivesen látja, hódol geniejének és 
I 

A szábadság nem vesz dinániítot 

a oröszakoskodik a gellemelkel,. s önké 
nyesen, minden szabály és törvény félre- 

dobásával szövi bevégzése felé a cselek- 

vényt. Elengedi, azért, mert igazságszol- 

gáltatást lát, s mert üde, átlátszó és szi- 
goruan tiszta levegő árad le arról a szin- 

padról, melyen megelőző naptalán az Offen- 
bach nyuzott igazságait volt kénytelen vé- 
gighallgatni. 

És ime a „Chamillác", melyet a mult 
őszi saisonban, deczember 6-ikán mutattak 

be Budapesten igen jó sikerrel. 

Hát ez természetes is. 

Feuillet Octáv ma a continens legelső 

irója, kinek minden tiszteletre érdemes er- 

kölcsi iránya, előadásának egyszerü, de min- 

dig mély és rokonszenves szépségei nem csak 

regényeit tették kapóssá, hanem szinmüveit 

is, melyek közül a „Szegény ifju története" 

és az ,Erdő szépe" már jó rég ideje őrzik 

a közönség osztatlan rokonszenvét. 

Uj szinmüve „Chamillac", 
rül előadásra a kolozsvári szinpadon. Szol- 
gálatot vélünk tenni a közönségnek azzal, 
ha cöviden már ma megismertetjük a da- 
rabot, mely tele van finom és szép részle- 

tekkel, s le fogja kötni az érdeklődést szé- 

les mederben induló kis cselekvénye da- 

czára is. Feuillet mélyen érző szivvel for- 
dul a szerencsétlenekhez és elbukottakhoz, 

A dúsgaátdag Chamillac, a mint fogsá- 

körül, kiket szolgálatába fogad; felemel a 

holnap ke- 

s a darab hőse, Chamillac, is ily bukott 

jellem, kinek vezeklése és társadalmi meg- 
szabaditása képezi a szinmü alapgondolatát. 

gából kiszabadul, emberekkel veszi magát 
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talmából mit sem veszit, sőt növeli vele 

aoti 
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a kezébe, hanem hiladatomságta tanitja 
a népeket. 

És ez a trónok legjobb erőssége. 
=n. 

Politikai hirek. 
Dugába dölt bankkérdés. A bank-alap- 

szabályok 102. szakaszának az osztrák kép- 
viselőház által elhatározott módositása, mely 
szerint az állam nyeremény-részesülése az 
osztalék 7 százaléka helyett annak már 6 
százalékánál kezdődjék, az egészki- 
egyezés létrejöttét kérdé- 
sesséteszi azidényre. Csak ha 
az oszirák urakháza ismét visszaállitja a 
102 szakasz eredeti szövegét ugy a mint 
azt a magyar képviselőház már megszavaz- 
ta, az oszsrák képviselőház pedig hozzájá- 
rul ezean határozatboz, juthatnának a ki- 
egyezési törvények még a magyar ország- 
gyülés feloszlatása előtt legfelsőbb szente- 
sités alá. 

A Romániával való kereskedelmi tár- 
gyalások aligha fognak egyhamar fölvétet- 
ni. Bukarestből ugyanis azt jelentik, hogy 
a román küldöttek nem fognak előbb Bécs- 
be utazni, mig a román kamara el nem in- 
tézi a német román kereskedelmi szerző- 
désre vonatkozó törvényjavaslatot. - Más 
oldalról azt jelentik, hogy Sturdza Döme 
román kereskedelmi miniszter, ki a román 
küldöttek vezére volt, Károly királyt Ber- 
linbe fogja kisérni. A tárgyalások tehát 
már ez okból is halasztást szenvednek. 

A képviselőházból. 
: Budapest márcz. 17. 

A ház mai ülésén került napirendre 
Apponyi Albert grófnak a kuriai birásko- 

dásról szóló törvényjavaslata. 
A napirendet megelőzőleg nehány je- 

lentés vétetett tudomásul. 
Ezután következett a gr. Apponyi Al- 

bert képviselő által beadott s a kir. kuriá- 

nak országos képviselő-választási ügyekben 

való biráskodásáról szóló 476. számu tör 
vényjavaslat indokolása. 

Apponyi Albert gr. kifejti, hogy a vá- 

lasztó polgárok választási jogainak megvé- 

dése tisztán jogi, és nem politikai, a mint 
a magánjogi sérelmek, ugy a közjogiak, bi- 

rói védelmet igényelnek. A parlament sem- 
miféle párturalma alatt nem lehet annyira 

eltogulatlan, hogy biráskodása a párt fel- 

fogásain felül emelkedhetnék, s azért ha a 
közigazgatási biráskodás már nem létesit- 

hető, a kuriai biráskodás az egyetlen mód, 

amely czélhoz vezet. E czél pedig az, hogy 

azon bünös üzelmek, melyeket mandatumo- 

kért folytatni szoktak, korlátoztassanak, mert 

csak ugy van meg lehetősége annak, hogy 

a bünös eszközök utján szerzett mandatu- 
mokat el is lehet sőt kell vesziteni. Kéri 
tehát, hogy javaslatát a ház fogadja el a 
tárgyalás alapjául és utasitsa azt a közigaz- 

gatásib bizott ttsághoz. tlénk helyselés be halfelől. ) 

porból egy bennyelmt tánczosrót s meg- 

igéri, hogy feleségül veszi, ha megjavulá- 
sának kétségtelen bizonyitékát fogja látni. 

Kifizeti egy könnyelmü ifju ember kártya- 
adósságát, s gyors elhatározással egyedül 

önzetlen, nemes szive által ősztönöztetve 

párbajt viv oly ügyben, melyben teljesen 

ártatlan, s a melyhez jó formán semmi köze. 

A meseszövés e ponttól kezdve hibás. 

Könyvben nagyon szépen lehet megirni erő- 

teljes és bizonyitó indokolással mindezt, szin- 

padon azonban nem szabad rejtélyt hagyni, 

s hatást csak a világos cselekvény, s a jel- 

lemek tiszta fejlődése csinál. Feuilletnek 

azonban nem is a conceptio ügyes megszö- 

vésében áll az ereje, hanem a részletek fi- 

nom kidomboritásában. Meséi terjengősek, s 

e miatt szétfolyó a cselekvény, de a külön 

kiemelt vonások hüek, találóak és minde- 

nekfelett kristálytiszták. 
Chamillae fiatal korában könyelmü 

katonatiszt volt, kártyaadósságokat csinált, 

s mikor egy ily becsületbeli tartozás terhe 

nyomta lelkét, ezredesétől ellopott egy ti- 

zenötezer frankkal terhelt levelet. Az ezre- 

des rajta kapta, pisztolyt tett elébe, hogy 

maga hajtsa végre magán a hallgatólag ki- 

mondott itéletet. Chamillae azonban azt a 

kegyet kérte ki magának, hogy az ellenség 

előtt hallhasson meg. A kegyet megkapta, 
harczolt halálmegvetéssel, kapoit sebeket, 
de életben maradt. Mire felgyógyult, gaz- 
dag örökséghez jutott, s akkor megfogadta, 

hogy életének hátralevő idejét az elbukot- 
tak megsegitésében fogja eltölteni. Ez az ő 

jellemének titka. 

Kolozsvár, péntek, márczius 18. 1887. 
zzzzzzzyzztzzsota 
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Tisza Kálmán miniszterelnök kéri a 
képviselőházat, hogy a szóban levő javaslat 
tölött térjen napirendre. Tiltakozik az ellen, 
hogy a választásokat felülbirálni helyesen 
csak kuria lehetne illetékes. Igaz, hogy ő 
is a mellett volt 1874-ben, de ha azóta 

meggyőződött arról, hogy eddig táplált vé- 
leménye helyes nem volt, joga van azt meg- 
változtatni. (Közbekiáltások: Szt.-Endre !) 
Épen az, hogy mindig csak egy-két kerüle- 
tet tudnak fölhozni bizonyitja, hogy a bi- 

ráló bizottságok általában véve teljesen jól 
végezik el feladatukat. A kuriát bevonni eb- 

be a biráskodásba azért is helytelen, mert 
az a párt, melynek hozzátartozója fölött a 
knria kellemetlen itéletet mondana, okvet- 

lenül azzal vádolná a kuriát, hogy a kor- 
mány eszközéül szolgál. Ezt pedig előidéz. 
ni nem szabad. A mig az eszmék a brosá- 

gok iránt nálunk tisztulni nem fognak, ad- 
dig nálunk a kuriára ilyen biráskodást biz- 
ni nem lehet. Különben a létező bajokon 
segiteni hivatva v.n a házszabályok revi- 
sioja, s az Apponyi által beadott javaslat 

tárgyalására ebben az ülésszakban már idő 
sincs. (Helyeslés jobbfelől.) 

Miután még Apponyi és Tisza kétszer- 

kétszer szólaltak fel, a ház, felállás és ül- 

vemaradás utján teljesitett szavazással, Ap- 

ponyi törvényjavaslatát réseletes tárgyalás 

alapjául nem fogadta el. 

Ezután áttért a ház az 1885. évi zár- 

számadásokra, a melyekre vonatkozólag a 

bizottsági jelentést Abonyi Emil előadó be- 
hatóan indokolta. 

E tárgy fölött hosszabb discussió tá- 

madt, melyben Enyedi, Ernuszt, Prileszky, 

Madarász és Tisza Kálmán vettek részt. 

Végül a ház elfogadta a zárszámadási 

bizottság határozati javaslatait és mellőzte 
Euyedi határozati javaslatát, mely szerint a 
fölmentés a kormánynak nem adatott volna 

meg. 
Ugyszintén tudomásul vette a ház a 

zárszámadási bizottság jelentését, az 1886. 
évi tulkiadásokról. 

Legközelebbi ülés szombaton lesz. 

Márczius idusa. 
Beszterczebánya, 1887. márcz. 15. 

Végtelenül jól esett lelkemnek e be- 
cses lapok előző számaiból olvasni azon ér- 
tesitéseket, melyek a márcziusi nagy esz 
mék megünneplését édes hazánk oly pont- 
jairól is jelezték, melyek eddigi vétkes kö- 
zönyükkel és menthetetlen hallgatásukkal 
azt a szomoru látszatot támasztották, hogy 
lehetrek és vannak Magyarországnak oly 
fiai és honpolgárai, kikben biányzik az ér- 
zék, a nemes kegyelet megünnepelni a negy 
eszméket, egy nemzetet méltán megillető 
magasztos törekvéseket. A hazafiui lelke- 
sedés igazi heve ragadja meg lelkemet, 
midőn a fentebb jelzettt közöny és látszat 
czáfolatául én is szolgálbátok egy adattal 

Feuillet az igazi poéta, költői voni 

sokat keres, s ezekhez sző mesét, melyen 

inkább erőszakosságokat követ el, semhogy 
e vonások finom éleiből bár egyet is meg- 

csorbitson. Ezúttal is csak erőszakkal tudja 
beleilleszteni felfogását a mai társadalomba, 

melynek oly kivételes teremtményei, mint 
a minőkkel itt találkozunk, nem igen van- 

nak, Chamillacot pedig a költő akaratából 
túlságosan kegyeli a jó szerencse, hogy sok 

vesz ődés után, épen aproposra találja meg 

az őt megértő és megbecsülni tudó nemes 
sziveket - ebben a rideg világban, melynek 

porát és sarát nem türi a költő fehér 

szárnya. . 
Szépen van a mesébe szöve Ledieu 

Sophia, a tánczosnő alakja, kit Chamillac 
kiránt a bukásból, s mélyebb vonzalom nél- 
kül igér neki házasságot, ha megjavitja ma- 
gát, jóllenet máshoz vonzódik a szive. E 
viszonynak meg volna a maga drámaisága 

csakhogy a végén regényes megalkuvásban 

nyer megoldást s nem támaszt drámai ös- 

szeütközést. A szükséges perczben Sophie 

félreáll a nagylelkü Chamillac utjából, visz- 

szaadja szavát, s egy festőnek lessz neje. A 

kit Chamillac szeret, az annak az ezre- 

desnek a leánya, kit egykor meglopott. A 

szerencse azonban a költő akaratából, ismét 

segélyére jön, megmenti az ezredes fiát kö- 

nyelmü és sulyos adóságoktól, bevallja régi 

bünét az ezredes leánya előtt - kitől bo- 

csánatot nyer és boldogságot egész életére. 

Ebből a tömör vázlatból hamar kitet- 

szik mily hosszu, facsaros utakon vezeti 

végig Feuillet a kitüzött eszmét, s ez az 
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hazánk oly pontjáról, honnan csak a leg- 
utóbbi időkben is nem egyszer szárnyalták 

be a széles hazát, oly törekvésekről szó- 

ló hirek, melyek a hazafi szivét csak fájda- 

lommal tőlthették el. 

Beszterczebánya-város, Zólyommegye 
székhelye. Nyolcz ezer lakója nemzetiségek 

szerint tótok, németek és kevés magyarok 

közt oszlik meg. A magyar elemet jobba- 

dán a hivatalnoki osztály képezi, de a ha- 
zafias elemet - nem nézem a helyzetetet 
az optimismus szemüvegén át - jelentékeny 
rész teszi. 

Csak két évi története van annak, 

mit elmondani akarok. A mult évben, már- 

csiusban, nehány nappal a nagy nap em- 

lékünnepe előtt Beszterezebánya egy pár 

lelkes ifja, hivatalnokok, nehány ügyvéd 

s állami tisztviselő egyik barátságos össze- 

jövetelen kifejezést adott a gondolatnak: 

nem volnae méltó Besztercezebánya város 

közönségéhez s nam várhatja-e meg a ma- 
gyar haza tőlük is, hogy szenteljenek em- 
léket az 1848 iki márcziusi eszméknek és 

örökre fényes napoknak. Csak a han- 
got kelle megadni, hogy erre életre keljen 
az eszme és érzelem, mely már eltöltötte a 
valókat. 

Formalis szervezkedést nem akart meg- 
állapitani az értekezlet, hanem igen is elv- 
ben elfogadta, hogy megkivánja ülni már- 
czius 15-ét, sokat várva és remélve a lel- 
kesedéstől. Ehhez képest falragaszok utján, 
magyar és német nyelven szerkesztve, volt 
felhiva a közönség a fontos nemzeti ese- 
mény megünneplésére. Este a menet fák- 
lyákkal, zenekisérettel a városháza elé vo- 
nult, hol az intézők egyike elszavalta a 
magyar szabadság lánglelkü költőjének lel- 
ketrázó „Nemzeti dalát," s utánna egy má 
sik ünnepi beszédben emlékezett meg az 
1848-iki napokról. Aztán a kö önség társas 
vacsorára vonult, hol egymást érték a ha- 
zafias szellemben tartott beszédek. 

E tényével Besztercezebánya azon he- 
lyek közé avatta magát, melyek nem zárják 
el többé magukat oly nagy jelentőségü ese- 
mények megünneplésétől, melyek a magyar 
haza, a magyar nemzet történelmében az 
utókor számára soha el nem évülő betükkel 
vannak bevésve. 

Az évforduló ez évben ismét beköszön- 
tött. A kezdeményezés után csak a lelkese 
dés emelkedhetik; az elhintett mag csak 
fejlődésnek indulhat; a prodamált eszme 
csak megizmosodhatik. Ugyanazon nehány 
lelkes magyar hazafi, kik első izben az 
eszmének testet adtak, megkezdték most is 
müködésöket. Lelkes felhivásokat köröztet- 
tek, melyben a város minden polgárát fel- 
szólitották márcz. 15-ének megünneplésére; 
az utczaszegleteken falragaszok hivták fel 
a város közönségét, hogy ablakaik kivilági- 
tásával külsőleg is adjanak kifejezést, hogy 
sorakoznak azok közzé, kik a nemzeti meg- 
váltás eszméjét megértették s annak áldá- 
sait élvezni érdemesek is akarnak lenni. 

És Beszterczebánya hazafias közönsé- 
ge másodszor ülte meg őszinte érzelemmel 
Márczius Idusát. 

A város piacztere, az utczák emeleti 
és földszinti ablakai pompásan kivilágitva, 
itt-ott transporenttel ljen a haza' fel- 
irattal; az ünnepi menet lampionokkal, nem- 
zeti lobogókkal, a városi tűzoltók rendfen- 
tartása mellett, zenekisérettel, a Kossuth- 
nótát énekelve vonult fel a piaczra. Itt az 

rázenditette a ,Egyetértés cz. dalegylet 
„Hazádnak rendületlenül”-t s azután egy 
ügyesen átgondolt szónoklat, a dalegylet 
„Talpra magyar"-ja megadták a nemzeti 
ünnepnek azt a méltóságot és fenséget, mi 
a nagy czélokért küzdő nemzet ünneplését 
megilleti, A haza, meg Kossuth zajos élte- 
tésével eleszolván a nép, mintegy 260-an a 
takarékpénztár diszes termében társas va- 
csorára vonult a közönség egy része 9 óra 

oka annak is, hogy a darab minden költői 
szépségei, s néhol gunyos éllel rajzolt élet- 
képei daczára sem tesz a nézőre olyan ha- 
tást, mint tenne egyszerübb mesével, követ- 
kezetesen ön magukból folyó karakterekkel. 
„Chamillac" azonban minden fogyatkozásai 

daczára is érdemes arra, hogy vele kö- 
zönség és critika egyaránt komolyan fog 
lalkozzanak. 

Feuillet erkölcsi irányának nemessé- 
ge most, midőn a realizmus kibontott zász- 

lója alatt sajnálatos megtévelyedések for- 

dulnak elő, kétszeresen tiszteletre méltó 

mindazok részéről, kiknek szivéből az igazi 
költészet irázt való fogékonyságot még 

nem ölték ki a forgalomba hozott „erős' 

dolgokkal spékelt keresett áruczikkek. 
Sólyom Ference. 

Redfern János végrendelete. 
Elbeszélés. 

Angolból: Amica. 

- fJoyce ur, ugy e nem érti komo- 
lyan a mit mondott ? 

- Ainslie ur, én mindig komolyan 
értem azt a mit mondok; s midőn most azt 
mondám, hogy a leányommal való visze- 
nyának a folytatását nem engedem meg, 
nem tértem el a rendes szabálytól. 

- Alig egy hete, folytatá az ifju, 
éles fekete szemeit a kereskedőre függeszt. 
ve, midőn itt, épen ebben a szobában, azt 
mondá ön, hogy semmi sem tehetné boldo- 
gabbá, mint ha Constancenak a jövőjét re- 
ám bizhatja. Ha ön akkor is komolyan ér- 
tette, amit mondott, akkor azt kérdezem : 
mi által érdemeltem meg a mai bánásmód- 

felé, hogy az ünnepet szokásos módon lako- 
ma és lelkes beszédek közt folytassa. - A 

tartott beszédek kőzt legnagyobb hatást 

tett Mockovcsák János ev. lelkész beszéde, 

melyet a feltörő éljenek és helyeslések gyak 

ran szakitottak félbe. Illőbb és bebatóbb 

méltatást igényelne e fértiu műkölése, mint 

ezt e helyen s jelen alkalommal tehetném. 

Legyen elég megjegyeznem, hogy e derék 
hazafias lelkész működése a hazafiság ér 
dekében oly fényes eredmé gyeket bozott 

létre egyházmegyéjében, melyekie őnmaga 

büszkeséggel tekinthet vissza, s a melyekért 

12 év után tán nem soká késhetik az elis- 
merés fensőbb helyről is. 

A görög és római nép, a classicus ó 

kor e két kiválló repraesentánsa hit és ál- 
lam életének körébe vonta a nemzeti ünne- 

pek és játékok rendezését. Felületes és mél- 

tatlan felfogás volna e két gondolkozó, a 

magasztosért, szépért oly nemesen lelkesülő 

két néppel szemben hinni, hogy sz olym- 

piai versenyek, a nemaeai játékok; a ró- 

maiak nyilvános és állandó játékai, melyek 
összehozták Hellas fiait és Róma polgárait, 
csupán csak külső diszelgés, vagy a „panem 
et circenses" után sovárgó nép élvezet vá- 

gyának kielégitésére szolgaltak: volt ez 

ünnepélyekben, egyes emlékezetes események 
alkalmaból rendezett játékokban egy erős 
erkölcsi erő, egy egybe forrasztó tudat, 
hogy az ünnepélyekre egybesereglett görög 
és római nép egynek, egy erős es fejlődni 
hivatott görög és római nemzetnek érezte 
magát. E't az erkölcsi erőt, ezt az egybe 
forrasztó tudatot ismerem én fel a magyar 
haza, a magyar nemzet azon ünnepléseiben, 
melyeket a nagy eszmék, nagy horderejü 
események kegyeletes megünneplésére szen- 
tel itt is, ott is. 

Végül ez önkénytelenül jött referádám 
két megjegyzéssel sietek bezárni. Egyik 
az: ha Beszterczebánya város ünnepet szen- 
tel és fog ezután is szentelni márczius 15- 
nek emlékére, nagyra kell becsülnünk e je- 
lenséget. Megmondom az okát is. 

A kezdeményezők sorában egy sinocs 
az ugynevezett ,divatos hazafiakból", mint 
a felvidéken e kifejezés járja, kik azért 
akarnak a felszinre kerülni, hogy mellü. 
ket verve nagy hazafiaknak declaralják ma- 
gokat kevésbé biztos existentiájoknak ez áron 
jobb fordulatra jutása reményében; de igen 
is mondhatom a dolgok élén állók jobbadán 
föggetlen, önálló emberek, kik ha véghez 
visznek valami hazafias cselekedetet, te- 
szik azt szivök őszinte sugallatából, teszik, 
hogy ugy mondjam, lelki szükségből. Má- 
sik az: örömmel üdvözölni Beszterczebányát 
a kedvezményezés terén azért, mert e tetté- 
vel oly időben propagálja a hazafias törek- 
véseket s igyekszik táplálni a hazafias szel- 
lemet, midőn talán válságos állapotoknak 
eléjébe néző drága hazánknak oly nagy 
szüksége van a jó hazafiakra, a derék hon 
polgárokra, s midőn másfelől e hazában oly 
soknak kell megmagyarázni, hozy a ma- 
gyar haza jótéteményeiért, kivétel nélkül 
osztott előnyeiért részekről csak hü ragasz- 
kodást kiván e vérrel áztatott földhöz, 
mint közös anyánkhoz, de nem rut hálát- 
lanságot. 

M-y. 

A havasokból. 
Topánfalva márcz. 15. 

A kincstár és foglalkozás nélküli bányászok. 

Ha régen bárhol, bármiféle kincstári 
üzem nyittatva, a munkások és bivatalno- 
kok egy kis koloniája keletkezett, a kincs- 
tár legelső tendője vala: gondoskodni tem- 
plom és iskoláról. Tehát a kultura e két 
nevezetes eszközét karolta fel, tudván, hogy 
ezek lehetnek azon hathatósabb motivumok, 
melyek leginkább képesek a nemzeti nyelv., 
érzület és élet fenmaradását a kihalástól 
megmenteni és fejleszteni. 

ját ? Joyce ur egypillanatig kissé kellemet- 
lenül látszott magát érezni, kezeivel bab- 
rált, egy levelet emelt fel s ismét letevé; 
azonban szokott önelégült modorát csakha- 
mar visszanyerte. 

Ainslie ur, meg kell vallanom, hogy 
az ön megjegyzése meglep, mondá. - Emlé- 
kezhetik, hogy saját egyénisége ellen egy 
szót sem szóltam, s ha azt a fáradságot ve- 
szi magának, hogy egy kissé utánna gon- 
dol, akkor reménylem hamar megtalálja 
az okot, hogy miért nem óhajtom most azt, 
a mit egy héttel ezelőtt kivánatosnak tar- 
tottam. 

- Ha ön a nagybátyám végrendele- 
tére czéloz - 

Joyce ur igenlőleg bólintott a fejével. 
- Tudtam, hogy az ön felfogásának 

a megitélésében nem csalódtam, folytatá 
Joyce ur, ki szerette a hangzatos mondato- 
kat használni; valóban mostani tettemnek 
az egyedüli indoka, nagybátyjának legkö- 
zelebbről megtalált végrendeletében rejlik. 

- Es ebből azt kell következtetnem, 
válaszolá az ifju keserü hangon, hogy ön a 
Redfern János vagyonát fogadta el olyan 
hészséggel a leánya számára, nem Ainslie 
Wilfridet ? 

- Önnek tulságos éles elméjü követ- 
keztetései vannak, jegyzé meg a másik mo- 
solyogva. S bocsásson meg, ha eszmemene- 
tét nem követem egészen. Csak annyit 
mondhatok, hogy midőn egy héttel ezelőtt 
a leányom kezét megkérte, azt gondolva, 
hogy ön a nagybátyja vagyonának, azaz 
négyszázezer font készpénznek, nem külön- 
ben Redfern Manornak az örököse, nem 
volt kifogásom ajánlata ellen, mert leányom 
előtt olyan jövőt láttam, a milyent egy gon- 
dos szerető atya kivánhat; de az az óta 
megtalált végrendeletből kitünt, a min el- 
ismerem, hogy rendkivül csudálkozom, hogy 

De a kincstárnak kellett lenni más 
cséljának is: kenyeret adni a nép kezébe, 
mely, mint minden időben, ugy most is, 
foglalkozás hiányában el szokta követni 
azon bünöket s elszenvedni kö. etkezményei- 
ket, miket a tétlenség és inség szoktak elő- 
idézni. 

Igy a kincstár kettős missziót teljesi- 
tett: gondoskodott munkásainak anyagi és 
szellemi jóllétéről. S csak is e kettőnek - 
anyag és szellem - együttes tekintetbe vé- 
telével és ápolisával lehet a kulturalis czé- 
lokat elérni. Akár egyik, akár másik hiá- 
nyozzék; a kultura minden törekvése csak 
sántikál, a nép elcsenevészedik, mert nincs 
meg azon tápláléka, mely élte, lénye alkotó 
elemeinek konzerválására mulhatlanul szük- 
séges. 

Azért nagy hiba a kincstár részéről, 
mindazon helyeken, hol a természet kin- 
csekben - só, fémek stb. - gazdag, s hol 
régabben a nép nyomorán érezhetően köny- 
nyitő müveletek folytak: már csak ezen 
kincsek kiaknázhatása czéljából is nem 
nyujt foglalkozást a szegénység számára, 
vagy az összpontositó törekvések rendszerét 
folytatja, nem törődve azon munkások sor- 
sával, kik a megszüntetett üzemek folyián 
nagy icség és nyomoruság közt lettek hát- 
rahagyva. 

Az a takarékosság, mely a kincstár 
ilyszerü eljárásában szándékoltatik; azon 
össz-g, mely a munkaerők és hivatalnoki 
személyzetnek öss pontositásával megtaka 
rithatónak mutatkozik; mind csak üres 
látszatok; mett az állam javára az - 
elnyösebb ha a konczentralisztikus törekvé- 
sek folytán megsporolt nehány írt? vagy 
az, hogy ha épen ezen rosz rendezer miatt 
egész községek szájából veszi ki a fa- 
latot? ! 

Ha az erdélyi kincstári munkahelyeket 
és ezeken szétszórtan élő magyarságot figye 
let alá vesszük: azt tapasztalandjuk, hogy 
azok igen nagy része nem csak a természet- 
től, hanem más idegen ajkuak által is el - 
és körülszigetelve vannak. 

A különböző nemzetiségüek között min- 
den kincstári hely megannyi magyar szige- 
tecskét képez. 

S fájdalom a kinctár emezek érdeké- 
ből - s mi különösebb, állami magasabb 
érdekekből is - sem az anyagi, sem a szel- 
lemi jólétre vonatkozólag nem mutatja jó- 
akaratának, kulturalis törekvéseinek leköte- 
lező és dicséretet érdemlő jeleit. 

Ha egy rosz fedelü és torayu templo- 
mot látsz: a kincstár bőkezüségét hirdeti(?) 
ha rosz keritések mellett méssz el: ezek bi- 
zonyára paplaki - vagy temetőkeritések, 
melyeket oly szépen pátronizál a magas 
kincstár; ha koldusokkal találkozol: ezek is 
vagy kincstári papok, vagy kántorok, stb. 

De ha mindezek a régi rendszer öreg 
hibái miatt kinlódnak: legalább ne mutatna 
akkora érzéketlen közönyt a nép nyomorá- ! 
val is szemben! 

Peldát hozok fel. 
A havasok között Offenbánya csak a 

közel multban is igen tekintélyes kincstári 
bányahelység vala. Volt ott bányászat, ko- 
hászat, és a nép, különösen a Csik Szent- 
Domokosról kivándorolt székely eredetü bá- 
nyászok jólétnek örvendettek, mert a bá- 
nyászati és kobászati üzemek mellett ka- 
pott munkát s munkája után tisztességes 
bért is kapott a munkás. 

De jelenleg mit tapasztalunk? Azt, 
hogy a régi kincsári zuzdák, hivatalnoki 
szállások, a kohó épületek mind vagy egé- 
szen pusztulásnak indultak vagy épen dákó 
román érzületek tüzhelyeivé levének azon 
házak, hol nem igen régen még a valódi 
honszeretet lányja égett. 

S miért mindezek? Mert megmagya- 
rázhatatlan okokból a kincstár itt minden 
bánya és kohó müveletet a maga részéről 

nagybátyja a földbirtokán kivül, mi hitbi- 
zomány, tehát jogosan önt illeti, minden 
vagyonát a legfiatalabbik nővére egyetlen 
fiára, az ön cousinjára Markham Lőrinczre 
hagyta. És ez a tény megváltoztatta a dol- 
gok állását. - Ainslie ur, én nagyon saj- 
nálom önt, de nem engedhetem meg, hogy 
leányom szegény emberhez menjen férjhez, 
Redfern Manor szóba sem jöhet, ismerem, 
hogy nagy, de elhanyagolt birtok, s jö- 
vedelme a reá forditott költséget sem 
fedezi. 

- Uram, válaszolá Wilfred komolyan, 
sokkal jobban szeratem leányát minthogy 
szegénységnek akarnám kitenni, de a ,sze- 
génység" szó alatt értelmezett szomoru ál- 
lapot nem alkalmazható reám. 

Igaz, hogy nagybátyámtól csak a föld- 
birtokot örököltem, s az ön megjegyzése 
is helyes, hogy a reá forditott költséget is 
alig fedezi; de kiadom bérbe, a halászat 
és vadászatra igen alkalmas, tehát, ez is hoz 
be valamit, a többire nézve pedig csak azt 
mondom, hogy tudok dolgozni. Fiatalság, 
erő, és egészség, nem megvetendő három 
előny; s ha ezekhez járul az a remény, 
hogy Constanceot birhatom, akkor nincs 
az az akadály mit akarat erőm, és munka- 
képességem lene győzzön. Éjjel nappal dol- 
gozom és - 

- Ah, igen, látom! szakitá félbe a 
gazdag kereskedő, hideg mosolylyal nézve 
rajta végig. És mit gondol ön, hogy vajjon 
ez a fáradhatatlan munka meddig fog tar- 
tani? 

- Ha ön azt érti, mondá Wilfred 
egy kissé csndálkozva nézve rá, hogy mi- 
kor vehetem feleségül Constanceot, akkor 
azt mondom, hogy reméllem, hogy két év 
alatt teremtek neki méltó otthont, habár nem 
oly fényest mint ezt, de minden esetre olyant 
a mivel - 

- Meglehetne elégedve, fejezi be 

beszüntetett - már évek előtt. „Megma- 

gyarázhatlan okokból - mondom - mert 

az itteni kincstári bá gyászat nem küzdött 

deficzitekkel; másrészt pedig - még defi- 

czit mellett is - nem indokolható rendelke- 

zés vala azom beszüntetés melynek előre- 

láthatólag az itteni magyarság leve áldoza- 

tává, kenyér, foglalkozás nélkül maradt s 

a szegénység folytán az eloláhosodás veszé. 

lyének tétetve ki. 

S mit nyert ezzel az állam, a kincs- 

tár? Azt, hogy nehány hivatalnoki állás 
eltörlésével s a kohó üzemnek Zalatnára 

öszpontositásával sporolt ugyan pár ezer 

frtot: de egyuttal nem taszitott e egy egész 

bányahelységet az enyészet karjai közé? 

nem lett-e tönkre téve az offenbányai ma- 

gyarság anyagi és szellemi exisztencziája ? 

Ugy hiszem, magasabb államérdek az, 

ha a nép anyagi és szellemi jóllétén segi- 

tünk, mintha hibás konczentralisztikus tö- 

rekvésekkel az inség alapját megvetve, ter- 

jedésére is közremüködünk. 

Ily szerü átkos rendelkezés vala az, 

melylyel az offenbányai kiocstári bányászat 

és kohászat tan másfél évtizeddel ezelőtt 
ba lett szüntetve. 

Az igaz, hogy Zalatna ezáltal nagyobb 

lndületet nyert: de épen akkor, mikor 

egyik emelkedik : semmivel sem indokolható, 

hogy a másik romjain történjék az emel- 

kedés; s hogy Off-nbányán annyi épitkezés, 

bánya- és kohóüzemi berendezés és a bá- 

nyász magyarság semmiben és semmivel ha- 

gyassék; s hogy legalább is csak a bányá- 

szat egy bányatiszt és két bányafelőr veze- 

tése mellett a népért, közérdekből folytatva 

nem lett! 
Igaz ugyan az is, hogy azoff-nbányai 

kincstári bányászat örökségébe lépett egy 

társasági, de ebben Uffenbánya és magyar- 
ságára épen semmi haszon simcs; mert el- 

tekintve attól, hogy etársasági bányára is 

talál e siránkozó próléta kesergése: „em- 

lékezzél meg uram mi történt mivelünk, 

nézd és vedd tekintetbe megaláztatásunkat. 

Örőkségünk idegenekre szállott. Szolgák 

uralkodnak rajtunk és nincs ki azok kezei- 

ből megszabaditana" - minden üzletszö- 

vetségi művelet a magasabb érdekeketren- 

desen mellőzni szokta s önző őnczéljain ki- 

vül nem igen ismer nemesebb czélokat. - 

Hogy munkásai legyenek: ez csak eszkőz; 

de hogy a munkás fáradozása után jólétet 

biztositson magának: ezt tekintétbe nem 

szokták venni az érdekszövetkezletek spe- 

kuláns emberei; ez mellékes szempont ná- 

lok. Már pedig épen e szempont lenne egy 

hatalmas ok: hogy a kincstar minden ily 

helyen legalább inség-munka czimén 

felhagyott müűveleteít ismét megkezdetné a 

szegénységgel küzködő nép felsegedelmezése 

végett. 
A kincstár ily intézkedéssel a kul- 

turegylet czéljait nagy mértékhen segitené 

a megvalósulás felé, mert a nép anyagi jó- 

létének megteremtése egyik leghatalmasabb 

lására s az értelmi müveltség megszerezhe- 

tésére. 
De különben a települési viszonyok is 

követelik, hogy azon föld, melyet a nép 

magáénak mondhat; azon hegyek, melyek 

keblei telvék kiscsekkel: ne maradjanak 

műveletlenül, ne kiaknázatlanul. Ez a ter 
mészet predesztinácziója. Az egyik sikságon 

kozzék; másik a havasok árnyában huzta 

meg magát: foglalkozzék baromtenyésztés- 
sel, vadászattal stb. S kiket az Isten a 

természet kincses ládáira, a fémdus hegyek 

oldalaira telepitve, ezek ne élhetnének ren- 

deltetésőöknek ? ezek előtt tétetik lehetet- 

lenné a kincsek kiaknázhatása ? Igen, mert 

a szegény munkás kezéből ki van véve 

azon kulcs, melylyel a természet titokzatos, 

záros, kincses ládáinak felnyitásához jut- 

hatna, mit kellőleg indokolni nem lehet. S 

Joyce ur. Értem, nagyon kielégitő, mond- 
hatom. 

És most szabad e önhöz egy kérdést 
intéznem? Mit tud dolgozni? 

Az a élénk láng, mi a kereskedő mon- 

datának az elején a Wilfred szemeiben égett, 
az utolsó szavánál, kialudt, s szép arczát 
sötét pir boritá el. 

-- Igaza van önnek, válaszolá las- 
san. Mit tudok dolgozni ? Valahányszor ar- 
ra kértem nagybátyámat, hogy valami ál- 
lomásra képezzem magamat, mindig azt, 

mondá, hogy ,Redfern a tiéd lesz; tanulj 

meg jó földesur lenni, ez elég szép s hasz- 

nos hivatal lesz neked. De, mondá remény- 
teljesen, érzem magamban, hogy valamit csak 

tudok tenni! Oxfordban kitünően végeztem 
tanulmányaimat. 

- A lelkészi állásra minden bizony- 

nyal képesitve van, jegyzé meg a másik gu- 
nyosan. Redfern jó papság, s a saját ha- 

talmában van, a mostani pap öreg, nem él- 

het tiz esztendőnél tovább. Talán megérde 

melné, hogy addig várakozzék. 
- Talán; volt a válasz. De ha ezt a 

pályát választanám, reméllem magasabb in- 

dok vezetne arra, mint az hogy egy öreg 

embernek a halálát várjam. 
- Ugy van; ön nagyon dicséretre 

méltó tulajdonságokkal bir; de fájdalom, én 

nem látok ön előtt más jövőt; s bocsássa 

meg ha őszintén megmondom, hogy e remény- 

telen kilátást nem fogadhatom el leányom 

számára. 
- De ha neki nincsen ellenvetése, 

mondá Wilfred, kétségbeesetten kapva az 

utolsó szalmaszálhoz. 
De Joyce ur nem engedé beszédét foly- 

tatni. 
- Beszédével és feltevéseivel csak az 

időt vesztegetné, az ön és az én időmet. 

A viszonyt fel kell bontani. S mint 

az előbb is mondám, nagyon sajnálom önt, 

ha nem lehet, mért van mégis e nyomort 
ságos állapot? oly kérdés ez, melyre fele 
letet csak azok tudnak adni, kik a munkít 
nép anyagi jóllétének tekintetbe nem vél 
le, vagy épen feláldozásával igyekszene 
nagy czélok felé törni s 

eszköz a nemzeti érzés felébresztése és ápo- 

ütött tanyát: azért földmiveléssel foglal- 

esülöm; de gyermekem jólléte az 

tatását. 

a takarékossig 
hangzatos elvét kürtölik nagy öblü torkok 
kal épen akkor, midőn minden egyes meg 
takaritott fillér után koldulva nyujtja k 
zét azon nép, melyet az elemi csapásol 
rosz gazdálkodás s hibás rendszerek jólló 
tétől elvontak, de jóléthez jutni, már ne 
tudják segiteni. 

Igy járt a nép azon helyeken, Hol 
kincstár müveleteit beszüntetve, munka nél 
kül hagyta a telepeket. Inség, nyomor unl 
kodik s a szegény életében nem élni ohaj! 
hanem halálát várja. És ez be is követke 
zik kétszeresen: mert meghal az anyafölt 
nek, és még lassanként saját nemzetének i 
Paupertas summa menetrix. 

Azért midőn a kultur-egylet bejárja 
kies Erdélyt és annak rónáin, annak vil 
gyein, annak hegyei közt élő eltévelyedel 
elcsenevészesedett magyarokat nemzeti ül 
tudatokra ébresztenni, az édes anya kel 
lére visszaédesiteni s mint a szent köny 
vek tyukja, -saját szárnya 
akarja gyüjteni fiait: csak m 
sabb és kötelességszerű nivatását köveli 
magyar állam - mint kincstár is 
elhagyott vagy elhagyatott volt 
telepeknek foglalkozást nyujtva, me 
teni törekszik a magyarságot legalál 
veszélyektől, melyeknek egyedüli 
a munkahiány, az inség. - H 
tár különösen oly helyek 1 
nya is, annálingabb megt vili 
gosabban bizonyitja a tapa s, hogyh 
már az ott működő magán bányatársasi, 
deficzit nélkül - sőt nyereséggel existá 
tud: miért ne mivelné ugyanezt a kincsi! 
is bányáival, ha egyéb okból nem, legali 
inségmunka czimén? az ottani magyani 
felkarolása czimén? ! Hisz mindez nem 
rűlne sokba, mert még épek nagyobbrét 
züz- és kohó művei még szintén épek hi 
talnokaiuak kóllásai - és ott a kincs 
hegyek kebelében, mely mint régen, most 
gazdagon fogná jutalmazni a szorgalmal 
felelevenítenée az egészen kihalt offenbányi 
bányaélet és magyarság régi dicsőségét. 

A népnek igy is, ugy is, de élni ki 
Életfentartási szükségleteiről pedig im 
idején az állam kénytelen gondoskodni;! 
ha van a munkás kéznek munkatere, 
van kilátása a szorgalom jutalmára 
miért a tért elzárni előtte? miért a su 
galmat tétlenségre kárhoztatni? miért 
munkát elvonni az erőtől ? miért a bért ma 
tagadni? 

Hiszem, hogy a kulturegyletnek az 
dolgokra is kiterjedt figyelme; hiszem, hog 
ismeretes az ily szegény elhagyatott bányi 
telepek és munkások elszomoritó sor 
azért hazafias irányu munkásságát odi 
terelendi, hogy a magas kincstar figyelm 
közelebbi tekintete alá vegye mindazon h 
lyeket, hol mind a kulturegylet, mind M 
dig a magyar állam czéljainak a valll 
kultura terjesztése, s a nemzeti érzület h 
ébresztése, ápolása és megörzése tekintd 
ből az anyagi és szellemi jólét emel 
mellett, leginkább kell összetalálkozniok 
a honszeretet lángjában összeforrnio 

Bala 

A nagyszebeni magyarsál 
Nagyszeben márez. 11 

A ,nagyszebeni polgári kőr" f.hó! 
án tartotta saját helyiségében ez évi renmi 
közgyülését. E közgyülésnek kiváló fonh 
ságot adott az, hogy a nevezett egyesl 
életében ez az utolsó, a mennyiben 
legközelebbi jövőben a „nagyszebeni 
Egylettel" egyesül. 

mert, nem titkolhatom el, hogy nagyra k 

gondom. 
Hogy Wilfred mit gondolt az apai 

retetnek nyilvánitásán, azt ő nem moll 
meg; de szemeiből különös fény sugánl 

Azonban a következő perczben M 
godtan mondá: 

- Tudja Constance mindezeket) 
- Az ön látogatását megelőzőleg 

is csak pár perczczel előbb hallottam a 
rendeletről. 

- Joyee ur, határozata változlual 
lan? kérdé az ifju. 

- Minden bizonnyal. 
- De legalább szabad Constanu 

még egyszer látnom? kérdő Wilfred ami 
felállott. 

- Én, én, nem is tudom mit 
jak, válaszolá a másik; de talán me 
dem, hogy félóráig lássa, de félóránál 
vább semmi esetre se maradjon, s el 
csak abban az esetben engedhetem meg! 
biztosit róla, hogy nem használja fel az 
kalmat arra, hogy leányomat örök hi 
esküvés igéretébe bonyolitsa, ése- 

- Joyece ur, szakitá félbe Will 
önérzetes büszkeséggel, ne feledje, hogy! 
bár vagyonomat elveszitettem, de becil 
érzetem megmaradt. 

- Sajnálom, mondá Joyce ur m 
ban, miután Wilfred kiment a szobil 
Ez a fiu sokkal jobban tetszik nekem mi 
unokatestvére; de mit tegyek? Kiülül 
hogy mind a ketten olyan szerelmesel 
leányomba! Reméllem nem busul 
ezután a finu után; bizonyal nem szal 
meg szive bánatában; ez épen ugy kim 
most a divatból mint a paróka. Hovi 
tettem csak az érték tőzsde hivataloskin 

(Folyt. köv.) 
............
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ágoni Gábor elnök megnyitván 
ilést felolvassa elnöki megnyitó beszéd- 
a melyet a közgyülés dr. Boros Gábor 
itványára teljes szövegében jegyzőkönyv- 
renni határozott, mint a mely, eltérőleg 
lnöki chablonszerü, ily alkalmu beszé- 
től, az igazi hazafiság hangján, eszmék- 
gazdagon a hallgatóság minden egyes 
ának szivét áthatotta. ra 
A nyomatásban kiadott évi jelentést 
üegyülés a lehető legnagyobb örömmel 
e tudomásul, meglepetéssel győződvén 
garról, hbogy a kör rövid három év 
t 2842 frt 77 kr tiszta vagyonra tett 
ta mi mostoha viszonyaink közepette, 
m csekély akadályozó elemek ellenére, 
zebb bizonyságául szolgálhat az intéző 
hazafiságának és kitartó ügybuzgal- 

uk, a melyekért a közgyülés nem is 
elt kifejezni jegyzőkönyvi köszönetét. 
A mult évi számadásokat a közgyülés 
eslő tudomással intézvén el, Rozenblum 

pénztárnok, a ki az egyesület fennál- 
óta példás gonddal, szakavatott buzgó- 
al és lelkiismeretes pontossággal vezet- 
egyesület pénzügyeit, a szabályszerü 
ntvényt jegyzőkönyvi köszönettel adta 

A kör ügyeit az ,Olvasó-egylettel" 

tényleges egyesüléseig az eddigi tiszt- 
ökre és választmányra bizta, hogy 
tértve a társegyesület választmányával 
stikarával járjon. 
Elnök a gyülést lelkes éljenzések kö- 

a be. 

Veritas. 

Budapest, márcz. 17. 

fővárosi választmány alakuló ülése. 

Az erdélyrészi magyar közmüvelődési 
et fővárosi választmánya tegnap délu- 
tartotta a régi városháza tanácstermé- 
alakuló ülését. 
Az ülést Dessewffy Aurél gróf 
tte s fölolvasta az E. M. K. E. köz- 

asztmányának átiratát, a mely nagy 
üdvözli a fővárosi választmány 

lását. 
átirat jelzi a fővárosi választmány 

jelentőségét, mint a melylyellaz egye- 
talmos támaszt nyer. Kéri a vá- 
Imány, hogy alakitson sajtóbizottságot, 
y az eszme mellett való agitácziót a 
t hasábjain szünet nélkül folytassa. 

l nagyon ajánlja a nők megnyeré- 
lyben mindenfelé megalakultak a 

egyletek, a melyek jövedelmeihez 
len háziasszony naponta egy krajczár- 
árul. Ajánlja végül az átirat, hogy az 
2 írtos tagok gyüjtése óvatosságzal 
injék, a mennyiben bebizonyult, hogy az 
dijak nem folynak be pontosan; a he- 

asolja, hogy a rendes tagok egy- 
zessenek, ne 6 évre 10 fírtot. 
után elnők iaditványozza, hogy a 
választmány a következőkre terjesz- 
elmét: I. A pénztáros megválasztá- 
A pénzgyüjtés megkezdésére. III. 

ottság alakitására. IV. Nő-választ- 
akitására. V. A bazár rendezésére. 
orváth Gyula abból a szempont- 

a főváros áldozatra kész közön- 
z ne osztassék, czélszerünek tatálná, 

r 

kola egyesület, belátván a czél 
hajlandó az egyesülés iránt tár- 
bocsátkozni. Szóló javasolja tehát, 

a módozatok megállapitása czéljából 
2 küldessék ki. Javasolja végül, 
nőválasztmányt megalakitó bizott- 
lett bazár-rendező bizottság is ala- 

fy Ignácz nem kivánja, hogy a 
nár most megállapittassanak. Szer- 
tságot kell legelőször választani. 

el ököt, hogy a pénztárosságra te- 
ölést. A külön nő- és bazár-bizott- 

sem tartja szükségesnek, mert a nő- 
ottság az utóbbit is meg fogja alakitani. 

A 4) lnök ezután a pénztárosságra 
k Zsigmond lovagot jelöli ki. Ellen- 

épedig ár. Wagner Gézát. 
Abazár szervező-bizott- 
ot a következőkkel alakitották meg: 

lémet Imre, Horváth Gyula, Teleky Jó- 
ót, Emich Gusztáv, Dessewffy Au- 

Azáltalános szervező-bi- 
ttság tagjai a következők lettek: 
Adolt, Brázay Kálmán, Darányi Ig. 
Bánó István, Fenyvessy Adolf, Kirá- 
l, Nyiri Lajos, Ország Sándor, Pacher 

1 Radocza János, dr. Schönberg Ar- 
1 Mendi István, Rémi Róbert, Schwei- 

árton, Helfy Ignácz, Légrády Károly, 
kács Lajos, Weisz Bernát F., Wodi- 

Béla, Szokoly Gyula. 
ajtóbizottság tagjai: 

Nór, Falk Zsigmond, Csávolszky La- 
agy Miklós, Neményi Ambrus, Visi 
ukássi József, György Aladár, Tóth 
Szokolay Kornél, Beksics Gusztáv, Bo- 
ini Nándor, Kaas Ivor b., Sonnenfeld 
mond, Szathmáry György. 
Anőválasztmány ba Károlyi 

or grófné elnöklete mellett a fővárosi 
dalom hölgytagjai sorából mintegy 150- 

jelöltettek ki. - Eddig Bpesten van 
ös tag 10, alapitó 224, rendes tag 808, 

toló tag 222, vasuti tagok 267, uj tagok 
zesen 1576 tag. 

Márczius I5-ike. 
zius 15-ét - mint lapunknak ir- 

-Zilahon is egész ünnepélyesség- 
k meg. Reggel templomozás volt; 
say E. ev. ref. s. pap hazafias 

ikolaegyesület és az E. M. K. E. 

beszédet tartott a templom minden zege-zu 
gát megtöltő közönséghez. Majd a városháza 
elé vonult az egész közönség, hol Kere- 
kes József, kir. tanácsos és tanfelügyelő 
intézett hozzájuk rövid beszédet, melyben a 
nap fontosságát fejtegette. Este folytatása 
volt az ünnepélynek, melyen Kincs Gyu- 
la, a „Szilágy szerkesztője tartott rövid 
emlékbeszédet, s Somogyi Jenő, tanár 
szavalta el Petri Mór ez alkalomra irt 
haogulatteljes költeményét. A programm 
többi pontjait a „Zilahi dalkör" által pre- 
czizitással előadott hazafias darabok töltöt- 
ték ki. 

Petri Mórnak hangulatteljes alkal- 
mi költeményéből itt adjuk a két első vers- 
szakot: 

nRabláncz lehult s mint égbe röppenő sas 
Szárnyára kelt az eszme szabadon. 
Rablánczodat leráztad, óh Szabadság! 
E márcziusi büszke nagy napon. 
Mint üstökös sugárból font uszálya 
Olyan szokatlan fényü ez a nap. 
Légy te mindig diadal glóriája, 
Népek milliói áldva-áldjanak ! 

Légy te a nemzet fényes örömnapja. 
A „Talpra magyar 14 zugjon ujra fel, 
Mint felzugott a márcziusi hősök 
Ajakán, keblök honszerelmivel, 
Mint akkor felzugott s heves zugása 
Megrázta hazánk, egész nemzetünk, 
s a hármas bércz százszor visszazengte 

E szivből mondott igét: „Esküszünk !4 
k 

Az aszódi kör fényesen ünnepelte 
meg márczius 15-ét. Ugyanis a polgári kör 
tagjai s a tüzoltó testület előbb a Petőfi- 
téren a gimnázium előtt gyült őssze, a hol 
Gyöngyösi tanár tartott Petőfi emléktáblá- 
jánál sikerült beszédet 

k 

Makó város polgársága méltó kegye- 
lettel ünnepelte meg a nagy nap évfordu- 
lóját, Justh Gyula városunk orsz. képvise- 
lője Orbán Balázs társaságában márcz. 14 én 
a reggeli vonattal érkezett meg Budapest- 
ről. A pály udvaron nagyszámu polgárság 
ünnepélyesen fogadta az érkezőket. Este ün- 
nepi bankett volt, a melyen az első felkö- 
szöntőt Koszap Kis Péter mondta Kossutbhra. 
Azután Orbán Balázs méltatta márczius 
15-nek a vivmányait s éltette Makó város 
polgárságát. Major polgármester Orbán kép- 
viselőt köszöntötte föl. Végül Justh Gyula 
éltette a polgármestert, mint a ki távol 
állva a pártküzdelmektől, csak a jó közigaz- 
gatás érdekeit viseli a szivén. A sikerült 
bankettet reggelig tartó táncz követte. 

Pozsonyban a jogakadémia ifju- 
sága a városháza termében tartotta meg fé- 
nyesen sikerült márcz. 15.diki ünnepét, a 
melyen nagyszámu előkelő polgár vettrészt 
köztük Mergl polgármester, dr. Eckmayer 
jogakadémiai igazgató, dr. Kramoliaj Vik- 
tor kir. ügyész stb. Az ünnepet délután öt 
órakor Haydin Imre nyitotta meg szép al- 
kalmi beszédjével. Aztán Rudnay Ístván 

szavalta Petőfi „Nemzeti dalát. Sechulcz 
Ágost „48-diki törvényhozás fontosabb al- 
kotásairól" értekezett. Paughy Ignácz Gás- 
pár Imrének alkalmi költeményét adta elő. 
Végül Sztankovits Ferencz Kozma Andor- 
nak ,Márczius 15-ike" czimü költeményét 
szavalta. - Este a szinházban diszelőadás 
volt, mely alkalommal Bánk-bán került 
szinre. Szinház után ünnepi társasvacsora 
volt a ,Magyar királyhoz czimzett ven- 
déglőben. 

k 

A kassaijogakadémia ifjusága, mint 
minden évben, az idén is megünnepelte 
márcz. 15-ének évfordulóját. Az ünnep a 
társalgási egylet nagytermében Kassa vá- 
ros intelligencziájának tömeges részvétele 
mellett ment végbe. 

Székesfehérvárott l)tög-. 
getlenségi kör tagjai márcz. 15-ének előes- 
téjén szép számmal gyültek egybe kedé- 
lyes társasvacsorára. Nagy Ignácz a kör 
elnöke, bemutatván Kessuth Lajos nagy 
hazánkfiának b és ültebb 
arczképet, hosszasan ismertette Kossuth ér- 
demeit s sikerült beszédét a nagyszáműzött 
éltetésével végezte. , 

Debreczen város polgársága az 
idén, a rossz idő következtéken a főiskolai 
énekteremben ünnepelte meg márczius 15-ikét, 
Az ünnepélyt a dalárda nyitotta meg az 
„Apotheozis-sal; épekelte még a ,Him- 
nuszt", továbbá a „Szózatot", a ,Nemzeti 
dalt" és az ünnepet ,Élj őseim hazája" 
dallal fejezte be. Közben VékonyS. 
theolgus szavalta el Csapó Péter alkalmi 
költeményét; N a g y Kálmán theologus em- 
lékbeszédet mondott, SzabolcskaMi- 
hály Petőfi „Magyarok istene" czimü köl- 
teményét szavalta hatással, Zilahy Gyu- 
la szinész pedig S z á s z Gerőnek egy szép 
emlékbeszédét adta elő. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, márczius 18. 

- Kosuth Lajost hazánk nagy 

fiát Zenta város képviselőtestülete tegnap 

tartott közgyülésén egyhangu lelkesedéssel 

a város diszpolpárává választotta. 
Az erről szóló diszokmányt külön küldőttség 
nyujtja át a nagy számüzőttnek. 

- A magyar király fia Berlin- 

ben. Rudolf trónörökös Szerdán délután 
három érakor megérkezett. A pályaudvar- 
han Frigyes Vilmos német trónörökös, Vik- 
toria trónörökösasszony ée Vilmos herezeg, 

továbbá a szolgálattételre kirendelt War- 
tensleben parancsnokló tábornok, a város 

kormányzója, a városi hadparancsnok és a 

rendőrség főnöke fogadták s üdvözölték. ! 

Nagyobb fogadtatás a trónörökös kérelmé- 

legujabb és legsikerültebb 

re mellőztetett. Rudolf trónörökös a német 
trónörököspárral egy kocsiban a császári 
palotába hajtatott, hol a császári párt üd- 
vözülte azután a német trónörökös, a trón- 
örükösasszony s Vilmos hg. kiséretében a 
királyi várlakban levő szállására ment. Este 
öt órakor ebéd volt a császári pár lakosz- 
tályában, melyre Rudolf trónörökös, a bá- 
deni nagyherczegi család tagjai és Vilmos 
bg. voltak bivatalosak. Rudolf trónörökös 
ez alkalommal porosz, Vilmos hg, osztrák- 
magyar egyenruhát viselt. 

- A logika ereje. A következő so- 
rokat vettük: Az ,Ellenzék" f. év márcz. 
15-éről kelt szamában ,egy professor, de 
nem esztergályos" csodálkozását fejezi ki a 
felett, hogy tek. Deák Lajos, maros-torda- 
megyei kir. tanfelügyelő ur, Agyagási Vi- 
dornak a maros-vásárhelyi polgári iskolánál 
üresedésbe jött számtan-tanári állomásra 
történt megválasztatását helybenhagyatni vé. 
leményezte. Magam részéről az eseten nem 
csodálkozom. A dolog a „logika" elvének 
szemelőtt tartásával történt igy. A tanfel- 
ügyelő ur t. i. igy okoskodott: ,ha én 
mint volt megyei aljegyző egy ugrásra kir. 
tanfelügyelő lehettem; miert ne lehetne 
miüesztergályosból is egyszerre számtan-pro- 
fesszor? Felszólaló nem fontolta meg, hogy 
a logika legerősebb klasisa a dolgoknak. 
Enynyit az igazság érdekében a kir. tan- 
felügyelő ur védelmére! Egy nem érde- 
kelt. 

- MHazafias jobbágyok. Lapunk- 
nak irják Kis.Kapusról: Érdekes, hogy a 
márcsius 15-ik napját már vidéken is kis- 
sebb községekbe, mint ünnepet megülik a 48 
előtti öreg gazdák, kik az urbéresség alól 
felszabadultak. - Ugyanis Kis-Kapus köz- 
ségben megnevezett napon 50-60 jó módu 
felszabadult polgár délutáni 5 órakor ösz- 
szegyült a községi iskola termébe hol Am- 
brus János igen talpra esett beszédet tar- 
tott a hallgatósághoz, éltetvén Kossuth La- 
jost mint megváltót. - Utánna Vincze 
György beszélt éltetve a függetlenséget, 
- az ünnepély barátságos lakomával vég- 
ződött. 

- A király elismerése. 
kuria Szabó Miklós elnöklete alatt teljes 
ülés tartatott, mely alkalommal felolvasták 
ő felsége a király kéziratát, melyben a ku- 
riának ez évi buzgó tevékenységeért elis- 
merését fejezi ki. 

- Esperesi beigtatás. Moór Gyu- 
la brassói ev. luth. lelkészt mint ujonnan 
megválasztott kerületi esperest a szerdán 
megtartott esperességi ülésen nagy ünne- 
pélyességek között igtatták be uj hiva. 
talába. 

FPálfy Ferenecz sz.-udvarhelyi 
ügyvédet és nejét Ugron Borcsa asszonytér- 
zékeny csapás érte, kis fiéuk Kérely életének 
5ik évében e hó 14 én meghalt. 

- Brassói hirek. - Placskó György- 
né gyülést rendezett a bolonyai kisdedóvó 
intézet javára s 31 frtot adott át a veze- 
tőségnek. - Tüz volt kedden a Csigahe- 
gyen. Elterjedését idejekorán meggátolták. 

hancz vizet töltött, s a levelek mindössze 
áztak. - Márk Sándor tüzérszázados el- 
halt, s e hó 14 én nagy fénnyel temet- 
ték el. 

A nagyenyedi polg. iskolai ta- 
nitók testülete márcz. 19 én a Gáspár-alap 
javára hangversenyt rendez, melynek müso- 
rába ének, szavallat, hegedü játék van fel- 
véve. A hangverseny 7 órakor kezdődik a 
Nemzeti szálló nagy termében. 
HBirói nyugalmaztatás. Balá- 
zsovics Zsigmond kir. tábla biró nyugal- 

által elfogadtatott. Az igazságügyminiszte- 
rium erről értesittetett. 

kedden délután. Egy szegény asszony ité- 
lethirdetésre jelentkezett, s az itélet sorsa 
fölötti aggodalmában, a publikáczió megkez- 
désekor a birák előtt élettelenül 
összerogyott, Mikor az elnöklő biró 
kiejtette e szavakat: „O felsége a király 
nevében", - a szegény asszony ájultan ösz- 
szerogyott s az előhivott rendőrök a Ró- 
kusba szállitották, ahol a rendőrorvos kons- 
tatálta, hogy a szerencsétlen nőnekaszive 
megszakadt. 
-HMHolub megkerült. A N. Fr. 

Pr londoni tudósitója ezt táviratozzalap- 
jának: ,Holub Emil és neje február 22-én 
jó egészségben Bamangvatóba érkeztek." E 
hir nem uj, hanem csupán megerősitése a 
Reuterbureau egyik régebbi táviratának, mely 
szerint dr. Holub Sopongba érkezett. A mai 
távirat a maga általánosságában nem is 
egészen érthető, mert Bamangvato nem va- 
lami meghatározott hely, hanem e névvel 
Afrika térképein a Zambézi és a Limpopo 
folyók közt elterülő földet szokták megjelöl- 
ni. Érdekes az is, hogy mig a krzábbi tá- 
virat szerint Holubék Sosongba rettentőn el- 
csigázva érkeztek, az ujtelegramu jó egész- 
ségükkel örvendeztet meg benünket. 

- A Kincsem vége. Kisbérből ir- 
ják, hogy a Blaskovits-istáló büszkesége és 
a magyar lovak közül külföldön is legna. 
gyobb hirnévre vergődött Kincsem kedden 
éjjel kimult. 

- Kirándulás Fiuméba; onnét külön 
hajón Abbazziába és Buccariba. A m. kir. 
államvasutak városi menetjegy irodája (Má- 
ria Valeria utcza, Hungaria szálló) a hus- 
véti ünnepek alkalmával €. évi április hó 9- 
én Bpestről társas kirándulást rendez kü- 
lőnvonattal Fiuméba s onnét külön gözha- 

A kir. 

- Egyik levélszekrénybe valami éretlen su- 

maztatása iránt beadott kérvénye a király 

kuria IV. büntető tanácsának terme szo 
katlan izgalmas jelenetnek volt a szinhelye 

jón Abbazziába és Buccariba. Ezen kirán- 
duláshoz kiadandó menettérti jegyek árai a 
kirándulással egybekötött programmszerü 
ellátás, elszállásolás és hajózásért járó költ- 
ségekkel együtt, következők : I. oszt. 39 frt 
II. oszt. 31 fit. III. oszt. 24 frt. A vissza- 
utazás bezárólag április hó 22-ig bármely 
személyvonattal is történhetik. Visszautazás- 
nál a gyorsvonat is használható az esetre, 
ha a gyors és személyvonatu rendes menet- 
jegyek ára közti külömblet utánfizettetik. 
A vidéki résztvevők számára, a különvonat- 
hoz való csatlakozás végett, a m. kir. államv. 
vonalain Bpestre és vissza történő utazásra 
50 százalék mérsékelt 14. napig érvényes 
menettéri jegyek fognak kiszolgáltatni. Elő- 
legyzések fentemlitett irodában (Mária Va- 
jéria utcza Hungaria szálló) továbbá az 
aradi, kolozsvári, brassói, miskolczi, debre- 
czeni és szegedi városi menetjegy irodákban 
bezárólag április hó 6 ig elfogadtatnak, hol 
külön programmok is dijmentesen kaphatók. 

VÁROSI HIREK. 
UiI várostelep. Az uj Erdélyi 

Pinczeegylet azon velkét, mely a vasutnál, 
a közraktárak felett terül el, párczelláz- 
tatta, keresztbe menő két utczával ellátva, 
tizenöt telekre osztva, még a tavaszi épit- 
kezés alkalmára eladóvá teszi. A telkek 
nagysága 400 négyszög méter, vételre - 
mint halljuk - már is sokan jelentkeztek. 

- Athletika. Az athletikai klü 
vasárnapi házi viadalára szóló belépő je- 
gyek a klub pártolói részére szétküldettek. 
A kik valami ok miatt kézhez nem kapták, 
sziveskedjenek ez iránt a péntek és szombat 
esti gyakorlati órákon, valamint szombaton 
délután 4-6-ig Illing Sándor klub pénztár- 
nokhoz (Hid utcza 4 sz. emelet) fordulni, 
hol az kézbesittetni fog. A viadal iránt ér- 
deklődők, kik jegyre igényt tarthatnak, a 
jelzett időben klub tagok utján kéretnek a 
pénztárnokhoz fordulni. 

Az Erdélyi Muzeum-Egylet 
bölcselet nyelv- és történelemtudományi szak- 
osztályának f. év márcz. hó 19-én szomba.- 
ton d. u. 5 órakor az egyetem bölcs. kará- 
nak VIII. számu termében felolvasó ülést 
tart, mely alkalommal Kövári László szak- 
oszt. tag: A magyar állameszme alakulásá- 
sának története az Árpádok alatt. Moldo- 
ván Gergely szakoszt. tag: A bihari hava- 
sok román népéről czim alatt fognak folol- 
vasásokat tartani. 

- Gyülésre meghivó. Felhivat- 
nak Kolozsvár összes munkásai és kis ipa- 
rosai, a folyó hó 20 án az az vasárnap dél. 
után 3 órakor, a redout éttermében tartan- 
dó munkás gyülésre. A gyülés tárgyai I-ször 
A Magyarországi általános munkáspárt fel- 
hivásának felolvasása. II-szor küldöttek vá- 
lasztása. Mely gyülésre az érdekeltek minél 
számosabban meghivatnak. 

- Nyilvános köszönet. A kolozs. 
vári takarékpénztár tks. igazgatósága, a 
kereskedelmi akadémiának évek sora óta 
buzgó pártolója, mult évi zárszámadásában 
a jótékony czélokra szánt öszegből intéze. 
tünknek ez alkalommal is 125 frtot volt 
kegyes adományozni mely hazafias tettéért 
kedves kötelességüaknek ismerjük a nyilvá- 
nosság terén is, hálás köszönetünket kife- 
jezni. Kolozsvárt, 1887, márcz. 17. A keres- 
kedelmi akadémia felügyelő bizottsága ne- 
vében : Kiss Sándor igazgató. 

- Möszönet nyilvánitás. A ko- 
lozsvári kisegitő-takarékpénztár szövetke- 
zet, és a kolozsvári Takarékpénztár rész- 
vénytársulat tekintetes igazgatósága, a ke- 
zelésem alatt lévő kolozsvári nemzeti szin- 
ház nyugdij alap gyarapitására 50-50 o. 
é. forintot adományoztak, addig is mig a 
nyugdij választmánynak bejelenthetem, ez 
uton mondok köszönetet: Kolozsvárt 1887 

tárnok. 
márezius hó 18-án. Tóth József alappénz- 

MŰVÉSZET. 
* A kolozsvári szinház dolga még két 

napig tartatik elrejtve gondosan bedugaszolt 
palaczkban, melyből nem lehet kisejteni a 

jövendőt. Márczius 20-án, tehát holnapután, 

lejár a pályázatra kitüzött terminus, mely- 
nek eredményét a szinház összes személy- 
zete természetes érdeklődéssel várja. Tudo- 
másunk szerint eddig még egyetlen pályá- 

zó sem jelentkezett, s bizonyosak vagyunk 
most is, mint voltunk a pályázat kihirdeté- 

sekor, abban, hogy hasonló feltételek mel- 

lett nem fog akadni az osztrák-magyar mo- 

narchiában olyan pályázó, a ki báregy csi- 
petnyi józansággal rendelkezik arra, hogy 
a pályázati feltételeket mérlegelni tudja. 
A szinház kötelékeiben azonban családos 
emberek vannak, kik existentiájukat nem 

koczkáztathatják. Méltányos dolog tehát, 
hogy az intendatura komoly és megbizható 

formában nyilatkozzék a jövőre vonatkozó- 

lag, s határozott választ adjon valahára 
erre a kérdésre: mi lesz? Ez voltaképen 

nem is méltányosság többé, hanem köteles- 
ség, melynek súlyát minden társadalomban 
élő ember kell, hogy érezze és tiszteletben 

tartsa. Nem szeretünk a szinház belső dol- 
gaiba avatkozni, de ez az állapot nem házi 
ügy többé, hogy bedugaszolt palaczkban le- 
hessen tartogatni, - hanem nyilt ügy, nyilt 
seb, melyet az intendatura soha sem lessz 
képes orvosolni. Kolozsvárra szakavatott és 
practikus igazgató kell, ki kezet fogva a 

művezetővel, mindenekelőtt a szinház pénz- ] 

ügyi nyomoruságait hozza helyre, azután ta- 
nulmányozza a kolozsvári intelligens közön- 
ség izlését, s a szerint állitsa össze a re- 
pertoirt. Most minden vaktában történik. 
Kapkodás és találomra való munka keseriti 
az intendaturát is, a közönséget is, mely 
nem tehet róla, hogy a szinház titkárja, 
minden igyekezete daczára sem ért egy nagy 
müintézet repertoirjának értékes összeállitá- 
sához. A miért-re való választ pedig érdek- 
lődéssel várjuk. 

* Nemzeti szinház. Kulinyi Márton ja- 
vára a „Dezentor" került szinre. Kőzönség 
kevés volt. A begyült közönség azonban, 
mely Kulinyit kiléptekor rokonszenves taps- 
sal s koszoruval fogadta, igen jól mullatott 
Pák és Mák bakákon (Kulinyi és Megyeri), 
kik mindvégig általános derültség kőzőtt 
veszekedtek kőlcsönös pajtási szeretetben. 
Serédi Sári tánczát az este is megtapsolták. 
Jól csinálták kis szerepeiket Kazaliczki, 
Ivánfi, Krasznainé, Dezséri és Török. Vá. 
radi Miklós hebegett. Ezt azonban csak 
puszta szokásból hozzuk fel. 

* lutalomjátékok. Gerő Lina jutalmá- 
ul a lapuok mai tárczarovatában ismerle- 
tett ,Chamillac" kerül szinre holnap. - 
Kazaliczki Antal három egyfelvonásos da- 
rabot választ, köztük Giakosa poetikus al. 
kotását az ,Apród"-ot, - Mayor Ida ju- 
talmául Beaumarchais „Figaro lakodalma 
megy e hó 25-ike körül. Őröülűnk e válasz- 
tásnak, mely alkalmat ad rá, hogy Beau. 
marchais e hirneves s mindig szép müűvé- 
ben, hosszas szünet után gyönyörködni is- 
mét alkalmunk lesz. Mind e hireket 
azonban fentartással kőzöljük, mert az in- 
tendatura nem mindig szokta megtartani az 
igéreteket a szinre hozandó darabok dol- 

- 

gában. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 140-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. márczius 19 én. 

CHAMILLAC. 
Sziumü 3 felv. 

KÖZGAZDASAG. 

Vetések állása. 
A földmivelési miniszteriumhoz márc. 

15-éig beérkezett hivatalos jelentések sze- 
rint a vetések állása a következő : 

Felvidék. Az északibb fekvésü 
megyék vetéseit részben még hó fedi, a 
a takaró nélkülieket többé kevésbbé a szá- 
raz hideg időjárás megviselte; különösen a 
veres herében és luczernában okozott tete- 
mes kárt a fagy; a tavaszi vetés, szőlő- 
nyitás és metszés megkezdetett; a trágya- 
hordás még folyamatban van; a gyümölcs- 
fákon sok rügy mutatkozik. 

Dunántul. Az őszi vetések jólte- 
leltek, a repcze a fagyok folytán sok helyt 
megritkult; a tavaszi vetések folyamatban 
vannak; a szőlők metszése sok helyütt kez- 
detét vette; takarmányban itt-ott, szalmá- 
ban tőbb helyütt hiány mutatkozik. 

Alföld északi része. Azldő- 
járás általában enyhült, az őszi vetések jók 
és zöldülni kezdenek; fagykár nem észlel- 
tetett; a tavaszi szántás és vetés kezdetét 
vette; takarmányhiány nem észlelhető. 

Alföld déli része. Az őszi veté- 
sek kedvezőleg teleltek s a beállott hóolva- 
dás és enyhe időjárás mellett szépen szen- 
dülni kezdenek; a repcze Bács. Bodrog, Bé- 
kés és Csongrád megyékken sokat szenve- 
dett; kedvező idő beálltával a tavaszi szán. 
tás és vetés jelesen Bács-Bodrog és Békés 
megyében megkezdetett, sőt a zab és árpa 
nagyobbára el is vettetett; takarmányhi- 
ány Torontál és Békés megyében mutat- 
kozik. 

Erdélyi megyék. A február hava 
közepén lehullott nagyobbmérvü hó a veté- 
seket még csaknem mindenütt fedi; de a 
beállott enyhe időjárás következtében a hó 
a vetésekről olvadni kezdett. A száraz hi- 
deg tél a különben is gyenge vetéseknek, 
különösen pedig Nagy-Küküllő megyében a 
buzának, Szilágy megyében az őszi árpának 
jelentékenyen ártott. A tavasziak alá a szán- 
tás Szilágy megyében kezdetét vette. 

MHetivásár Kolozsvárt. 

A tegnapi hetivásár a közelebbről le- 
fojt hetivásár miatt a rendesnél is gyen- 
gébb volt. Az árak egészen megegyezők vol- 
tak az országos vásárról közöltekkel a meny- 
nyiben gabonanemüek hektoliterenként: bu- 
za közepes 760. legjobb 820-830 kr; rozs 
legjobb 5:60. elegyes 5-20. Zab legjobb 540. 
Marhahus kilógr. 34 krajczár. Sertés 44 
krajczár. 

Az erdélyi pinczeegylet e hó 16- 
án Kolozsvárt közgyülést tartott s' ujjáala- 
kitását véglegesen rendezte. A volt részvé- 
nyes társaság üzletét, vagyonát terheit át- 
adta a szövetkezetnek, a szövetkezet átvette; 
a feloszlott és keletkezett társaság között az 
átadás és átvevés feltételei véglegesen meg- 
alakittattak. E megállapodás folytán minden 
darab részvényeért egy darab 100 frtos szö- 
vetkezeti rész jegyet kap a kik pedig be 
nem léptek azok részvényei 5 év alatt be- 
váltatnak. 

Eszerint a részvényes társaság felszá- 
molásának folytatása a szövetkezetre ment 
át, mely a mai naptól az üzletet folyamat 
ba tette s' a bortelmelőket már is felszóli 
totta, hogy külőnösen faj boraiknál a kül- 
földi piaczok ellátása végett mintákat küld- 
jenek be. 

e.meyo..... 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 
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Tölgy-épületfa eladás 
A báró Kemény István-féle csom- 

bordi erdőből, a n.-enyedi vasuti állomástól 

3 4 kilométernyire, 5000-6000 köbm
éter 

24 60 cm. vastag szálakból álló tölgyfa 

8 tövön eladó. 
[/ . z 2 

Értekezhetni Dszső Zsigmond főerdésznél 

§ Nagy-Enyed
emn. 176, (1-8) ; 
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.AZBÁ és PAnRosom 
általános hitelszőövetkezetének 

KOLOZSVÁRI ÜGYVIVOSEGE 
e mülködését megkezdette. 

Hivatalos helyisége: Főtéren (br. Radáck-házban, 31. sz. a.) 

van berendezve. : 

z 

Törlesztések, részvényjegyzések stb. ott eszközölhetők 

Kedden és Szombaton d. e. a pénztárnoknál. 

Bővebb felvilágositásokkal szolgál 

158. (3-5) az ügyvivőség. 

ö0000000000000 o00000000000 

0
0
0
0
0
0
0
0
0
3
0
0
0
0
 

reeere 

TI
 

EUDAPESTEN T
 

1888 

Kolozsvártt, főtér I7. sz. 
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21 EV ÓTA FENÁLLÓ CZIPESZ 

ÜZLETE. 

Ajánija minden idényre dusan ellátott 

férfi-, női- és gyermek lábbeli 
477 (24) 

Megrendelések 

nagy raktárát. 
Jut-ayos . 
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a legujabb is ban lehető 
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Sz. 556--1887. 168. (1-1) 

divat szerint gyorsan és 

jó tartós pont an 

=avagból, feljesittetr ek 
: 

=l Vidéki megrendelések beküldött merték esetleg vi- 

selt lábbeli minta utá teljesittetnek. 

a ni E I n 

tlsvi. 

Hirdetmény. 
A b.-hunyadi kir. jbiróság közhirré teszi, hogy a k.-szent- 

királyi gőör. egyesült egyház telperes javára 44 frt töke és ennek 

1855. deczember hó 2-tól járó 60l, kamatai, ugy 15 frt 20 kr. 

eddigi, 7 írt 50 kr. jelenlegi és ezutáni kö tségek erejéig özv. Ku- 

rucz Péterné szül. Szimula Mária és általa képviselt kiskoru fia 

Kurucz Gábor alperesek és a végreh. törvény 156. § a alapján 

Kurucz György (neje Opris Mária) mint társbirtokos ellen, ezek- 

nek a k.-szt.királyi 97. tjkvben 1. rsz. a. 337 frtra becsült bel- 

sőségüknek és ugyanezen tjkvben 2-5. rsz és 7. rsz. a. ingat- 

lanokból alperest egyketted részben illető 95 frt 50 krra becsült 

tulajdonjárandóságnak végrehajtási árverésen, a beadott, elfogadol 

s hivatalos órák alatt ezen tikvi hat. megtekinthető árverési fl 

tételek mellett való eladása elrendeltetik. 

Ennek következtében az árverés megtartására határnapi 

1887. évi május hó 20-ik napjának d. e. 9 órája alólirt tikvi hív 

helyiségében azzal tüzetik ki, hogy ezen határnapon a fenn körtl 

irt ingatlan birtok a fennt kitett becs, mint kikiáltási áron (mel) 

nek 1001, bánatpénzül a venni szándékozók által az árverés ke 

dete előtt kiküldött biztos kezéhaz leteendő) alól is el fog adal 

Miről összes érdekeltek jelen hirdetmény utján értesittetne 

A kir. jbiróság tikvi hatóságától. 

B.-Hunyadon, 1887. február hó 15-én. 

első és 1 

amalenaná] 
1 ezöt 

Kolozsvárt, bel-monosto 
l Ajánlja a n. é. közönségnek a legujabb divat 

a legizlésesebb KÁRPITOS munkával valamint minde
nféle nagyságu arany diófakeretü 

egnagyobb 

utcza Redout épület 26. sz 

szerint és a legmagasabb igényeknek megfelelően 
A *. 

l 

toillette-, fali- és álló-túkrö
lkilzel 

látott ujonan dusan berendezett raktárát, mely minden tekintetbe 

hat és feleslegessé teszi, hogy a n. é. 

hogy ugy izlés, mint csinosság és tartósság valamint olcsóságra n 

továbbá egyuttal a n. é, közönség becses figyelmét a saját gyártmányu valamint a 

n a fővárasok legnagyobb butorraktáraikkal is bármikor versenyt ál- 

közönség igényeit Budapesten avagy Bécsben tattemes költség melle
tt elégitse ki, köztudomásu lévén, 

ézve, a nála készűlt munka mindig győztes versenyt állott. Bátórkodik 

magyar hazai ipar fejlesztése és támogatása czéljából legalkalmasabb tutorokra 

nemkülönben a minden fajtáju bel- és külföldiszőnyeg
ek, ágy- ésasztaltakarókra is felhivni. 

Teljes kelengye kiállitások igen k 

Ócska butorok a mai divat szerint legizléseseb
ben, gyorsan 

edevő feltételek mellett vállaltattnak el. 
és pontosan átalakitattnak nemkülönben elvállaltattnak minden 

női himzés munkák a legizlésesebb montirozás végett igen jutányos árak mellett. 

A n. é közönségnek eddig tanusitott pártfogását
 és támogatását továbbra is kérve maradok 

19. (44-4) 

Legujabb és legkedvelteb 
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Kolozsvártt, belk 

Ea Erdélyben több nagybirtokosnál előny
ösen alkalmazva. 

Kapható 

TAUFFER FERENCZ utóda gazdasági 
gépraktárába 

tisztellettel 

DUCcCHONY JÁNOS. 

b könynyű 1- és 2-vasu ekék 
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ull szabadalhmna, 

özép-uteza 6. szám. 

egjobb minéségü 

rAUFF 

akyo 

4 

kaphatók 

Kolozsvártt, belközép-uteza 6-ik szám. 

ény-, virág- és gazdasági 

tódánál. 

138. (11-60) 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 33. sz. 


